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Autorizacién de Tratados y Convenios Internacionales

110/000117 (CD) Acuerdo entre el Reino de Espafia y la Organizacion del Tratado del Atlantico Norte
relativo a la cumbre de la OTAN que se celebrara en Madrid los dias 28, 29 y 30 de
junio de 2022, hecho en Bruselas el 20 de junio de 2022.

La Mesa del Congreso de los Diputados, en su reunion del dia de hoy, ha acordado la publicacion del
asunto de referencia.

(110) Autorizacion de Convenios Internacionales.

Autor: Gobierno.

Acuerdo entre el Reino de Espafa y la Organizacion del Tratado del Atlantico Norte relativo a la cumbre
de la OTAN que se celebrara en Madrid los dias 28, 29 y 30 de junio de 2022, hecho en Bruselas el 20 de
junio de 2022.

Acuerdo:

Encomendar Dictamen a la Comisién de Asuntos Exteriores y publicar en el Boletin Oficial de las Cortes
Generales, estableciendo plazo para presentar propuestas, que tendran la consideracion de enmiendas a
la totalidad o de enmiendas al articulado conforme al articulo 156 del Reglamento, por un periodo de
quince dias habiles, que finaliza el dia 17 de febrero de 2023.

En consecuencia se ordena la publicacion en la Seccion Cortes Generales del BOCG, de conformidad
con lo establecido en el Acuerdo de las Mesas del Congreso de los Diputados y del Senado de 19 de
diciembre de 1996.

Palacio del Congreso de los Diputados, 24 de enero de 2023.—P.D. El Letrado Mayor de las Cortes
Generales, Carlos Gutiérrez Vicén.
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ACUERDO ENTRE EL REINO DE ESPANA Y LA ORGANIZACION DEL TRATADO DEL ATLANTICO
NORTE RELATIVO A LA CUMBRE DE LA OTAN QUE SE CELEBRARA EN MADRID LOS DIAS 28, 29
Y 30 DE JUNIO DE 2022

El Reino de Espana, representado por el Embajador Representante Permanente de Espafia ante la
Organizacion del Tratado del Atlantico Norte, designado por el Real Decreto 969/2018, de 27 de julio;

Y la Organizacién del Tratado del Atlantico Norte (en lo sucesivo, denominada la «OTAN»),
representada por su Director de Protocolo;

Recordando el Comunicado de la Cumbre de Bruselas emitido por los Jefes de Estado y de Gobierno
el 14 de junio de 2021;

El Reino de Espafia y la OTAN han convenido en lo siguiente:

Clausula 1. Objeto.

El presente Acuerdo tiene por objeto exponer el entendimiento alcanzado entre el Reino de Espafa y
la OTAN sobre los principios generales para la organizacion de la Cumbre de la OTAN.

Clausula 2. Fecha, lugar y participantes.

La Cumbre se celebrara en Madrid (Espana), los dias 28, 29 y 30 de junio de 2022. El lugar de
celebracién de los actos se determinara conforme al procedimiento de subcontratacion legalmente vigente
en Espanfa.

Las salas de reunion y plenarias, asi como las instalaciones vinculadas a las actividades oficiales, en
las que se celebrara la Cumbre tendran la consideracién de locales de la Cumbre de la OTAN.

La asistencia a la Cumbre estara abierta a los siguientes participantes:

a) representantes de los Estados miembros de la OTAN;

b) miembros del personal internacional (Pl) de la OTAN, del personal militar internacional (PMI) de
la OTAN y otros funcionarios de la Organizacion;

c) representantes de los paises socios de la OTAN;

d) representantes de los medios de comunicacion; y

e) personal auxiliar.

La OTAN designara a funcionarios de su personal internacional, y autoridades militares (AM) y otros
representantes de la Organizacién para que asistan a la Cumbre y a otras reuniones.

Clausula 3. Locales, equipo, suministros publicos y otros servicios.

El Reino de Espafia proporcionara, sin coste alguno para la OTAN y previo acuerdo al respecto, el
espacio, las instalaciones, el equipo, los suministros publicos y los servicios necesarios para las reuniones
previas y las de la Cumbre.

La licitacién y ejecucion de los contratos publicos a cargo del Reino de Espafia iran acompanadas de
medidas especiales de seguridad y de la proteccién de los intereses esenciales de seguridad de
conformidad con las leyes, reglamentos y disposiciones administrativas vigentes.

El Reino de Espafa adoptara todas las medidas logisticas para las reuniones de la Cumbre
de la OTAN, con arreglo a las condiciones que acuerden entre el Grupo de Trabajo para la Cumbre de
la OTAN y el Grupo de Trabajo para la Cumbre de Espafia.

El Reino de Espana y la OTAN cumpliran sus obligaciones segun lo previsto en el presente instrumento
y segun lo que acuerden los Jefes respectivos de los Grupos de Trabajo de Espafia y de la OTAN para la
Cumbre.

Clausula 4. Servicios médicos.

El Reino de Espafia garantizara la disponibilidad en la sede de la Cumbre de servicios médicos
adecuados, con personal cualificado para prestar primeros auxilios y atender urgencias, y garantizara el
acceso y el ingreso en un hospital, cuando sea preciso, de los participantes que asistan a las reuniones
previas y de la Cumbre de conformidad con la clausula 2. Los medios de transporte necesarios para ello
desde el lugar de celebracién de la Cumbre estaran constantemente disponibles durante las reuniones
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previas y la Cumbre. Los servicios hospitalarios que se presten a los Participantes en la Cumbre se
cobraran a un precio razonable de conformidad con la legislacion espafiola. Cuando, segun el Acuerdo de
Pais Anfitrion entre el Reino de Espana y SHAPE, los costes debieran ser sufragados por la nacion
anfitriona, asi se procedera por lo que respecta a la Cumbre.

Clausula 5. Alojamiento y transporte.
El Reino de Espaia proporcionara a sus expensas:

(a) alojamiento adecuado y facilmente accesible para el Secretario General de la OTAN y su equipo
mas cercano (un maximo de once personas);

(b) medios de transporte adecuados a la Cumbre para todos los delegados oficiales; y

(c) vehiculos con conductor para uso del personal y representantes de la OTAN asistentes al acto.

Clausula 6. Comunicaciones, sitios web y actividades de divulgacion de la Cumbre.

El Reino de Espafia y la OTAN asumiran sus responsabilidades de conformidad con el ordenamiento
espafol. A tenor de las disposiciones del Convenio sobre el Estatuto de la Organizacién del Tratado del
Atlantico Norte, de los Representantes Nacionales y del Personal Internacional, hecho en Ottawa el 20 de
septiembre de 1951, el Reino de Espafa garantizara la inviolabilidad de las comunicaciones y la
correspondencia oficial de la OTAN, sean cuales fueren los medios de comunicacién empleados, y no
ejercera ningun tipo de censura sobre dichas comunicaciones y correspondencia.

Clausula 7. Funcionario de enlace y personal local y técnico.

El Reino de Espafa designara un funcionario que actuara como punto de contacto entre la OTAN y
Espafia y que sera responsable, con la autoridad precisa para ello y en consulta con la OTAN, de adoptar
las medidas administrativas y de personal necesarias para la Cumbre en virtud del presente Acuerdo.

El Reino de Espafa seleccionara y facilitara, a sus expensas, el personal local y técnico que se
requiera en virtud del presente Acuerdo, que se sumara al de la OTAN. Ello, no obstante, no generara
relacion laboral alguna entre dicho personal y la OTAN, y la seleccion de dichos trabajadores se llevara a
cabo conforme al Derecho espafiol, siempre con el tipo de contrato y las garantia previstas en la normativa
laboral espafiola.

Clausula 8. Proteccién policial y medidas de seguridad.

El Reino de Espafa sera responsable de proporcionar y sufragar la proteccion policial y las medidas
de seguridad que se requieran para garantizar el adecuado desarrollo sin interferencia de ningun tipo de
las reuniones previas y las reuniones de la Cumbre. Dicho servicio policial estara bajo la supervision y el
control directos de un oficial superior designado por el Reino de Espafia. Dicho oficial trabajara en estrecha
cooperacion con el oficial superior de enlace de seguridad designado por la OTAN para este mismo fin, de
modo que se pueda garantizar la seguridad del acto y la confidencialidad de la informacion intercambiada.

La seguridad en el interior y el exterior del lugar de celebracién de la Cumbre sera responsabilidad del
Reino de Espaiia con el asesoramiento del Departamento de Seguridad de la OTAN y de conformidad con
la normativa de seguridad de esta ultima. La OTAN controlara las entradas, incluidas, en su caso, las del
personal de seguridad espafiola, a las salas de reuniones, de audicién y de almuerzo y cena de trabajo.

Clausula 9. Gestion de la informacion.

Todo intercambio de informacion se desarrollara de acuerdo con las politicas de seguridad C-M (2002)
0049 - REV1 de la OTAN. La informacion y los datos que se consideren de propiedad exclusiva de
cualquiera de las partes o que una de ellas facilite o revele a la otra parte en el marco de la aplicacion del
presente Acuerdo, y que se cataloguen como confidenciales o sensibles, se consideraran como tales y se
trataran de acuerdo con las instrucciones impartidas por la parte que revele la informacion.

Clausula 10. Disposiciones financieras.

El Reino de Espana y la OTAN cumpliran sus obligaciones financieras respectivas para garantizar el
éxito de la Cumbre.
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Clausula 11. Responsabilidad.

El Reino de Espafia, de acuerdo con la Ley Organica 16/2015, de 27 de octubre, sobre privilegios e
inmunidades de los Estados extranjeros, las Organizaciones Internacionales con sede u oficina en Espafia
y las Conferencias y Reuniones internacionales celebradas en Espana, respondera ante cualesquiera
acciones, reclamaciones y demandas presentadas contra la OTAN o cualquiera de sus funcionarios.

Clausula 12. Privilegios e inmunidades.

Ademads, y sin perjuicio del Convenio sobre el Estatuto de la Organizacion del Tratado del Atlantico
Norte, de los Representantes Nacionales y del Personal Internacional, hecho en Ottawa el 20 de
septiembre de 1951, el Reino de Espafia aplicara tanto el Titulo VI de la Ley Orgéanica 16/2015, de 27 de
octubre, sobre privilegios e inmunidades de los Estados extranjeros, las Organizaciones Internacionales
con sede u oficina en Espafia y las Conferencias y Reuniones internacionales celebradas en Espafa
como el Real Decreto 160/2008, de 8 de febrero de 2009, por el que se aprueba el Reglamento por el que
se desarrollan las exenciones fiscales relativas a la Organizacién del Tratado del Atlantico Norte, a los
Cuarteles Generales Internacionales de dicha Organizacion y a los Estados parte en dicho Tratado y se
establece el procedimiento para su aplicacion. El Reino de Espana recuerda que se aplicara
subsidiariamente el Convenio de Viena sobre Relaciones Diplomaticas de 1961.

Clausula 13. Grupos de Trabajo para la Cumbre.

El Reino de Espafia creara un Grupo de Trabajo para la Cumbre que cooperara estrechamente con el
actual Grupo de Trabajo para la Cumbre de la OTAN. Su funcién sera ocuparse conjuntamente de la
organizacion y logistica de la Cumbre y ofrecer orientaciones para su planificacion, gestion y control.

Ambos Grupos de Trabajo cooperaran de cerca durante las labores de planificacién de la Cumbre,
ateniéndose a las normas y protocolos de calidad precisos establecidos por la OTAN en sus directrices
organizativas y a los pormenores técnicos especificados a través de los canales de comunicacion que se
convengan a tal fin.

Los Directores de los dos Grupos de Trabajo para la Cumbre podran actuar como representantes de
su respectivo Grupo de Trabajo.

Clausula 14. Soluciéon de controversias.

Cualquier controversia entre el Reino de Espafia y la OTAN en relacion con la interpretacion o
aplicacion del presente Acuerdo se resolvera mediante negociacion entre los Directores de los Grupos de
Trabajo para la Cumbre y no se remitira a ninguin tercero u érgano jurisdiccional.

Clausula 15. Modificacion.

El Reino de Espafia y la OTAN podran modificar por escrito en cualquier momento el presente
Acuerdo.

Clausula 16. Disposiciones finales.

El presente Acuerdo entrara en vigor el dia siguiente a la fecha de recepcidon de la ultima de las
notificaciones mediante las cuales las partes se hayan informado mutuamente por escrito y por via
diplomatica, del cumplimiento de sus respectivos requisitos juridicos internos de la firma que confirme que
se han completado los tramites internos respectivos para su entrada en vigor.

El Acuerdo se aplicara provisionalmente a partir de la fecha de su firma.

En fe de lo cual, los abajo firmantes, debidamente autorizados al efecto, firman el presente Acuerdo.

Hecho en Bruselas, el 20 de junio de 2022, en dos ejemplares originales, en espafiol e inglés, siendo
ambos textos igualmente auténticos.
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